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Tzgtccand, z3tecant. ... . .. . verdolaga.
completar, consumar, cumplir.

cortar con la boca.

seanmasm

amessmes

iew.. diente.

Lotk oiinzaa
T e AR S = nuera.
desear, envidiar.
envidioso.
cenar.
recibir lo animado: hdni, lo inani-
mado.
Tzina. traer lo animado.
Tzithe
enjugar.
llevar lo animado.
pecado venial.
caer en profundo.
ingrato, malagradecido.
vomitar.
Tzogui. dejar en testamento.
Tzohcdnthdti- oo ooeeeen - adulterar.
Tzohte atreverse.
Tzohqui, zazi ofender.
T20hgtd - - e ceee e FeRialu pecado generalmente.

estuprar.
gastar dinero: fegue, gastar. -
cola, rabo.

Tzydi, zaghua, gogqia.. . .. cerdo.

Toydh... e dvamian .. alcanzar.
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- .. adelgazar,
ahorcar,

Teyhquid aleanzar de lo alto.
Tzyhtzt |
Tzyhgid, ttopho carta.
Teyhti, zydi
Tzyhqui descolgar.

zyhgntilai desensillar
Tzyy
Tzymamphéni

arete,

.. ... canilla,
chupar.
justicia.
mamar.

aliviarse el enfermo.

tostar; no semillas, que es utéts.

;B

A

4 .
huerto, jardin.
llover.
repicar.
huerta.

tio, dice Ja mujer: nioo, el hombre.

degue, huequé apartar.

A A .

e N VSR aparejar.

iens brazada.
2z




A - -
utndni, -
tit—thia.

Xabo, oo i

Xdceend

Xadi

Xadi, née. ...

Xadi, zatbbe . .  conv - -
Xada. . - . -

Xadmd

Xaha., .- - -- .
Xahgquity.. . -«<as==
Xahtt .o ones

Xdhtby

XOBMa: . o s s
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durazno.
sofiar.
alimentar.

dar 4 otro.
horno para cal.

horno para carbén.
incensar, sahumar.

salar.

tostar semillas.
bizeocho.
aborrecer.
atormentar.
lastimar,
aconsejar.
conse]o.

D,

ufia.
jabén.
yerbabuena.
estudiar, rezar.
leer.
rosario.
tuerto.

- - -. aparejo.

.. heder.

tortuga, nadar.
. . .. ftravesear.

.. rascar, maliciar.

rara vez.
quizés.

Xalty

SNRRNRTe e S

Xahma
Xalti, xay
Xahty
Xahni, 4hti
Xahqui, xati
X dhi

Xd—mitzohqui
Xamit

r -
Xangui, xdahqu

Xan—ud

Xangquy - .. . .. i 5

Xénti

Xanttp

Xdnd:

Xdnpe.

Xdnthe

Xdqhy.

Xarro, bada. . ....... :
Xathd
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juzgar mal.
maestro.
jéquima.
humedecer,

falso testimonio.
ensefar.

aranar.

amiga, manceba.
amancebado.
algunas veces.
agotar.

casaca, vestido talar.
cara cosa.
amparar.
alcahuete.
-chayote.
desollar.
desplumar, pelar.
desabrida cosa.
estar sabrosa la cosa.
mondar.

monte.
multiplicar.
pegajosa cosa.
sudar,

hormiga.
jarro:

nopal.

segar plantas.
chinche.

burlar.

burlador, provocador.
ofender.

perjudicar.
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4arbol del Peru.

remolino.
XOGUL, o oa o = hmm e s callar,
Xeguehtho A lo mismo.
silencio.
rogar, Orar.
juzgar por sentencia.
Xohque, tze. astillar.
Xshgza astilla.
Xehqui determinar.

Xehcabl, zehcbaywi

Xéhqui, xéiti escarbar.
Xehngui partir.
Xehpi participar.
Xehpi, hegue repartir.
Xohque rajarse cosa de madera.
¢ escarbar ahondando.
Xy, ehqut.ce sl 2l s use cavar.
Xemagueby desde luego.
Xémhé sepulturero.
chile verde.
apresurar.
cantaro,
bocén.

Xptee, etad .. despegar, descostrar.

Xi céscara, hoja, pelo, pellejo.

qué es de él1
malvas,
Xidnd anteado, color.
Xidbyly azadon.
Xidé, deqhua liebre.
Xidni naranjo.
Xida pestaiia.
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tepetate.
Xilte abuelo.
Xihtzi. bautizar,
Xihné
Xihto, buhgha botella, redoma, vidrio.
Xihunna, taxrta cana.

pierna, cadera.
labio.
nariz.
Xin—ye palma de mano.
Xindd ... piedra laja.
. planta del pie.
pluma.
Xiphi . avisar.
Xiphi, embi, end deeir 4 otro.

o R OV e salvado.
Xittd. barcina.
carrizo.
echar, vaciar liquido.
Xittey, baxa
Xittey, semta. semita.
Xitddi
sienes.
teponaxtle.
sauce, 4rbol.

bautismo.

lazada.




SNAPRO G
Xohqui . . ..

Xothay, hié

Xottt, zohqua. . .

Xotzi.

Xygui.
Xdy.. ...

Xiimt, ccam

Yahay, madyy. .. ...
Yai, yahte.
Yane, hané.

) Rl e el e e
Yaeal oL e
O Wy R el A RN
) RTE R D e S e

- meam.
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cosecha.
abrir.

_ barranca.

desatar.
destapar.
edificar.

rajar hendiendo.
horquilla.

Juan.

sombra: zim{, de enramada.
heno.
anochecer.
enramada,
espalda.

fregar.

José.

cabellos,

viudo.

BT

higado.
materia, podre.
abajo.
aguador.
bostezar.
lejos.
afuera.
carpintero.
abortar,
matadura,
resbalar.
yesca.

Yentti, ntixi.
Yenyey
Yengiha
Yent, eni.

Yoditzohqui, tzohquite. . . . . .
Yoguizéi, gazéi, yozéi. . .. ..
Yohni

Yohpi.

Yohqhd
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mano.
Huvia.

echar, tirando 4 lo alto.

deshincharse.

echar, vaciar sélido.

arrojar,

brazo.

empujar,

mano derecha.

mano siniestra.

medir.

vaciar s6lido y liguido.

enflaquecerse,

venirse abajo, 6 caerse alguna
brica.

arrear.

alentar, dar 4nimo.

vela.

andar.

ceja.

pecador.

pulque fuerte.

arrepentirse.

asegundar.

pintor.

repetir.

acostarse.

barba.

paso.

arriero, aguja.

escribano.

alumbrar.
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resplandecer.
relumbrar.
aullar.

pescuezo, garganta.
sumidero, Poniente.
mezquino.

tabaco.

tributario.

desmayarse,
amoquetear.

Z.

arco.

lagartija: bofga, prieta.
... matanza.
arquear algo.
brinecar.
grano.
Zebada cebada.
T B S s G S B seda.
Zehpaté participante.
Zahcantiéni carnestolendas.
pulque.
Zemda, TieY e e v vne-on- semita.
Zémanenthe chichicuilote.
panal.
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. tender encima de algo.

rajar hendiendo.
cosecha.
hacer lena.

. cuidar.
honrar.
nextamal.
gozar, poseer.

naZtza suegro, dice la mujer.
naZtea vergiienza.

Ztzam~yaha, num—yaha. . ... tener asco.
Ztan—ué
naZlati lagarto.

estrella,

Ztzaque encender.
Ztzgqui, ztzet) enfriar,
Ztzgmi pensar.

lambre.
wazigthay. .. ............ salitre.

Ztzihty dar de beber,
Ztzintzy

Zizogui herencia.
escupir.

miedo.

S T A O pelear regafiando.
Zizyy, xa, wdni regafiar,
uakteyy, tuhmi.. . . ... . . ... pleito.

23
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pepenar.
palo, madera, lefio.

Zahte, bihi

)7 B S P fiera.

Zahqui, pal. . --+-----= tf:ner gusto.
siempre,
capulin blanco.
luna, mes.
zacate de milpa.
puerco.
almidonar.
pellizear.

Zati, tyhi quemar.

Ztzamantithil hambriento.

fuertemente.

fuerza.

mocho.
Zahte S e ey A OEABAIE
Zazhpa

andar de paso.
Zemhid hablador.
7 oni RS s Sl acercarse.
Zgni, quahti. - - - -
Zntho
Zengit. < <---- -+
naZend, doné - - --
Zengua ot
Zetecany, Tzgtccant Ixmiquilpan.
; calzones.

saludar.
tencua, lablos comidos.
visitar.

yaZexqho.. . - -
Zexth: Zapsio.
1 S O tia, dice el hombre; ki, la mujer.
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merendar.
vientre, barriga.

hablar 4 otro.
Zopho, z3thid conchavar en contrato.
naZ e gusano.
Zydi, tzyht)
naZyni ]
Zynt picar, punzar.

Zynti sonar campanas.
nalyphini

ADVERTENCIA.

Habiendo considerado con més atencién el provecho que re-
sulta de Ja traduceién, esto es, del Otomi al Castellano, deter-
miné afiadir 4 esta obrilla otros dos libros, compuesto cada uno
de un diccionario; el uno que sera el cuarto, serd de las mismas
voces que usaban los eclesidsticos del Hospital Real, puestas en
orden alfabético, signadas con sus mismos caracteres, como las
puse en su diccionario; el otro, que ser4 el libro quinto, se for-
mard de los términos de que usaban Juan Sanchez de la Ba-
quera y sus disefpulos, con sus correspondientes signos, Cada
uno de estos diccionarios debfa estar 4 él seguido de sus auto-
res; pero me ocurri6 el pensamiento y voluntad de hacerlo as,
después de puesto el fin del libro tercero.




